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IMPORTANT SAFEGUARDS 

When using an electrical appliance, basic precautions should always be followed, 
including the following: 

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS VACUUM CLEANER. 

WARNING 

To reduce the risk of fire, electric shock or injury: 

• Do not use outdoors or on wet surfaces. 

• Do not leave vacuum cleaner when plugged in. Turn off the switch and unplug 
the electrical cord when not in use and before servicing. 

• Do not allow to be used as a toy. Close attention is necessary when used by or near 
children. 

• Use only as described in this manual. Use only manufacturer's recommended 
attachments. 

• Do not use with damaged cord or plug. If vacuum cleaner is not working as it should, 
has been dropped, damaged, left outdoors, or dropped into water, return it to a 
service center before using. 

• Do not pull or carry by cord, use cord as a handle, close door on cord, or pull cord 
around sharp edges or corners. Do not run vacuum cleaner over cord. Keep cord 
away from heated surfaces. 

• Do not use extension cords or outlets with inadequate current carrying capacity. 

• Turn off all controls before unplugging. 

• Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the cord. 

• Do not handle plug or vacuum cleaner with wet hands. 

• Do not put any object into openings. Do not use with any opening blocked; keep 
free of dust, lint, hair, and anything that may reduce airflow. 

• This vacuum cleaner creates suction. Keep hair, loose clothing, fingers, and all 
parts of body away from openings and moving parts. 

• Do not pick up anything that is burning or smoking, such as cigarettes, matches, or 
hot ashes. 

• Do not use without motor filter in place. 

• Use extra care when cleaning on stairs. 

• Do not use to pick up flammable or combustible liquids such as gasoline, or use in 
areas where they may be present. 

• Store your cleaner indoors in a cool, dry area. 

• Keep your work area well lighted. 

• Unplug electrical appliances before vacuuming them. 

SAVE THESE INSTRUCTIONS 
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CONSEILS DE SECURITE 

Lors de I'utilisation d'un appareil electrique, quelques precautions elementaires doivent 
etre observees, incluant les suivantes: 

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER VOTRE ASPIRATEUR. 

AVERTISSEMENT 

Pour reduire le risque de feu, de choc electrique, ou de blessure: 

• N'utiliser a I'exterieur ou sur une surface mouillee. 

• Ne quitte pas I'aspirateur lorsqu'il est branche. Fermer le poste et debrancher la 
corde electrique lorsqu'il n'est pas en marche et/ou avant de le reparer. 

• N'utilisez pas comme un jouet. Portez attention I'orsque vous I'utilisez pies ou par un 
enfant. 

• Utilisez seulement comme decrit dans ce livet. Utilisez seulement les accessoires 
recommandes par le fabricant. 

• N'utilisez pas avec une corde ou prise endommagee. Si I'aspirateur ne fonctionne pas 
comme il le faut, s'y il a ete echappe, endommage, laisse a I'exterieur, ou echappe dans 
I'eau, retourne I'aspirateur a un centre de reparation avant de s'en servir. 

• Ne tirez pas et ne portez pas par le corde, utilisez la corde comme une poignee, fermez 
un porte sur la corde, ou tirez la corde autour des coins aign. Ne passez pas I'aspirateur 
sur la corde. Eloignez la corde des surfaces chaudes. 

• N'utilisez pas la corde electrique ou la prise de courant avec insuffisamment de capacite 
de courant. 

• Fermez tout les controle avant de debrancher. 

• Ne pas debrancher en tirant sur le cordon. Pour debrancher, tenez la fiche et non le 
cordon. 

• Ne touchez pas la prise ou I'aspirateur avec les mains mouillees. 

• Ne mettez aucun objets dans les ouvertures. N'utilisez pas avec des ouvertures bouches; 
gardez libre de poussiere, tissue ouate, cheveux et n'importe quoi qui peut reduire la 
courant atmospherique. 

• Cet aspirateur cree de la succion et contient. Tenir les parties mobiles et les ouvertures 
loin des cheveux, des habits, des doigts et de toute partie du corps. 

• Ne ramassez rien qui brule ou fument, tel que cigarettes, allumettes, ou des cendres 
chaudes. 

• N'utilisez pas sans le sac de poussiere et filtre(s) en place. 

• Utilisez des precautions lorsque vous nettoye sur des escaliers. 

• N'utilisez pas pour ramasser des liquides inflammable ou combustible, tel que de 
I'essence, ou utilise dans les endroits ou ses derniers peuvent etre present. 

• Entreposez votre aspirateur a I'interieur dans un endroit propre et sec. 

• Garder votre lieu de travail bun eclaire. 

• Debrancher les appareils electrique avant de les balayer. 



CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS 
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To reduce the risk of electric shock, this appliance has a polarized plug (one blade 
is wider than the other). This plug will fit in a polarized outlet only one way. If the plug 
does not fit fully in the outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified 
electrician to install the proper outlet. Do not change the plug in any way. 

Afin de red u ire le risque de choc electrique, cet appareil est muni d une fiche 
polarisee (une des lames est plus large). Cette fiche ne peut etre inseree dans une 
prise polarisee que d'une seule fagon. Si la fiche ne peut etre inseree dans la prise, 
retourner la fiche. Si la fiche ne peut toujours pas etre inseree dans la prise, faire 
installer une prise adequate par un electricien qualifie. Ne pas modifier la fiche. 

GENERAL INFORMATION 

The cleaner is designed to pick up dirt and dust particles. Avoid picking up hard or 
sharp objects that could damage the vacuum cleaner. 

Service Information 

The instructions in this booklet serve as a guide to routine maintenance. For additional 
service information telephone our toll free number for the nearest Eureka Authorized 
Warranty Station. You should know the model, type and serial numbers when you 
call: 

USA: 1-800-282-2886 
Mexico: 5670-6169 
Canada: 1-800-282-2886 

If you prefer, you can write to The Eureka Company, Service Division, 807 North Main 
Street, Bloomington, Illinois 61701, USA. In Canada write to The Eureka Company, 
866 Langs Drive, Cambridge, Ontario N3H 2N7. Refer to The Eureka Limited Warranty 
for complete service information. 




DO NOT OIL the motor at any time. The bearings are permanently 
lubricated and sealed. 



Rating Plate 

The rating plate on the bottom of the cleaner shows 
the model number. For prompt and complete service 
information, always refer to these numbers. 



Model & Type_ 



THE EUREKA COMPANY 

BLOOMINGTON. ILLINOIS 61701 USA 
HOUSEHOLD TYPE 



MODEL 



Serial No. 
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Identify Parts 



1. On/Off Power Switch 

2. Dust Cup Release Button 

3. Dust Cup 

4. Handle 

5. Carrying Strap Connections 

6. Flexible Hose 

7. Cleaning Brush 

8. Crevice Brush 

9. Carrying Strap 

1 0. Dust Cup Filter (inside dust cup) 
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Assembly 

CAUTION: Always unplug from electrical outlet before opening the dust cup. 
NOTE: Dust cup filter must be used when operating the hand vac. 




1 . To open the dust cup, push release button and pull dust cup away from cleaner. 
Verify that the dust cup filter is inside, then attach the dust cup to the hand 
vac. 




2. To attach the cleaning brush or crevice brush to the hand vac, push brush into 




Connections. 



3. To use the flexible hose, push the end of the hose into the suction hole, then 
attach the desired brush to the other end of the flexible hose, as shown. Only 
one end of the hose fits into the hand vac. 

To use the carrying strap attach the strap to the connections on the hand vac. 
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How To Operate Your Hand Vac 

CAUTION: The hand vac is a very powerful unit. Make sure that you hold it firmly, 
otherwise it can slip out of your hand and cause injury. 

1 . Hold the hand vac firmly with your hand on handle. 

2. Push the On (-) Off (0) power switch to "On (-)" position. 

3. Start vacuuming. 

Changing And Cleaning The Dust Cup Filter 

CAUTION: Always unplug from electrical outlet before opening the dust cup. 

1 . To open the dust cup, push release button and pull off the dust cup. 

2. Pull out the dust cup filter (Fig. 2). 

3. Empty the dust from the dust cup and shake filter. 

4. Occasionally rinse the dust cup filter in cold water. Then wait until it dries 
completely before replacing it into the dust cup. 

5. Place the dust cup filter firmly into the dust cup. 

6. Attach the dust cup to the hand vac. 



Release 
Button 




CAUTION: Adequate airflow must be maintained at all times through the cleaner. 

Any obstructions will cause the motor to overheat resulting in 
permanent damage. 
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Trouble Shooting Guide 



PROBLEM 


POSSIBLE REASON 


POSSIBLE SOLUTION 


Hand vac will not 
operate. 


1 . Power cord not firmly 
plugged into outlet. 

2. No power in wall outlet. 


1. Plug unit in firmly. 

2. Check fuse or breaker. 
Replace fuse/reset 
breaker. 


Hand vac will not 
pickup or suction 
power is weak. 


1 . Dust cup is full. 

2. Unit clogged. 

3. Dust cup filter needs 
i_.it; cii in iy . 


1. Empty dust cup. 

2. Turn unit off and unplug 
from wall outlet and 

Ollcl_>l\ IUI UUJfcJL'L^o; 

causing clog and 
remove. 

3. Clean or replace the 
dust cup filter. 


Dust escaping from 

1 Idl IU VaL. 


1. Dust cup filter needs 

ninn 

Oldal III IL) . 

2. Dust cup filter is not 
installed correctly. 

3. Puncture/hole in dust cup 
filter. 


1 . Empty dust cup and 

plpan filter 

UlCCll 1 1 1 1 LCI ■ 

2. Review dust cup filter 
instructions. 

3. Replace dust cup filter. 


Hand vac hose or 
brushes will not 
pickup. 


1. Hose clogged. 

2. Dust cup is full. 


1 . Remove hose and/or 
brushes. Remove 
obstruction from hose. 

2. Empty and clean dust 
cup and clean dust cup 
filter. 
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